RIFLE FIBER OPTIC 375N FRONT SIGHT - .375" FIBER OPTIC 375N
FRONT SIGHT STEEL RED

Easy-to-install front sights for popular centerfire and muzzleloading rifles
gather ambient light for superb visibility. The more light, the brighter the
round, red beads glow; won't “wash out” even in the strongest sunlight.
Narrow sights fit Williams Streamlined and Shorty Ramps.

Attributes

Name: .375" FIBER OPTIC 375N FRONT SIGHT STEEL RED
Manufacturer: WILLIAMS GUN SIGHT
Product no.: 962564360

Mfr. No.: 56436

Color: Red

Height: .375

Make: Universal Rifles

Material: Steel

Style: Fiber Optic

Delivery weight: 0.023kg

Shipping height: 30mm

Shipping width: 99mm

Shipping length: 152mm

e UPC: 053506564361

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur das RIFLE FIBER OPTIC
375N FRONT SIGHT

Einfuhrung

Herzlichen Glickwunsch zu lhrem Kauf des RIFLE FIBER OPTIC 375N FRONT SIGHT von Williams Gun Sight. Diese
Anleitung bietet wichtige Sicherheitsinformationen und Anweisungen zur sicheren Nutzung des Produkts. Bitte
lesen Sie diese Hinweise sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv
verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass das Produkt nur fur den vorgesehenen Zweck verwendet wird.

Halten Sie das Produkt auerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedirftigen Personen.
Uberpriifen Sie das Produkt regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzungserscheinungen.
Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es beschadigt ist oder Anzeichen von Verschleils aufweist.
Achten Sie darauf, dass alle verwendeten Materialien und Werkzeuge den Sicherheitsstandards
entsprechen.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

Verwenden Sie das Visier nur auf kompatiblen Gewehren.

Achten Sie darauf, dass das Visier sicher montiert ist, bevor Sie das Gewehr verwenden.

Vermeiden Sie den Kontakt mit scharfen Kanten oder beweglichen Teilen wahrend der Installation.
Tragen Sie geeignete Schutzausristung, wie z.B. Schutzbrillen, wahrend der Installation und Nutzung.
Seien Sie beim SchielBen stets aufmerksam und respektieren Sie die Sicherheitsrichtlinien fur
Schusswaffen.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Montage des Visiers

Stellen Sie sicher, dass das Gewehr entladen ist, bevor Sie mit der Montage beginnen.
Entfernen Sie das alte Visier, falls vorhanden.

Platzieren Sie das RIFLE FIBER OPTIC 375N FRONT SIGHT auf dem Dovetail des Gewehrs.
Stellen Sie sicher, dass das Visier richtig ausgerichtet ist.

Befestigen Sie das Visier mit den entsprechenden Schrauben und ziehen Sie diese fest.
Uberpriifen Sie die Stabilitat des Visiers, bevor Sie das Gewehr verwenden.

o
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2. Verwendung des Visiers

o Stellen Sie sicher, dass das Gewehr immer in einem sicheren Zustand ist, wenn es nicht verwendet
wird.

o Nutzen Sie das Visier bei guten Lichtverhaltnissen, um die Sichtbarkeit der roten Perlen zu
maximieren.

o Achten Sie darauf, dass das Visier nicht durch Schmutz oder andere Ablagerungen blockiert wird.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie das Produkt gemaR den 6rtlichen Vorschriften fiir die Entsorgung von Metall und
Kunststoffabfallen.
¢ Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Visiers umweltgerecht entsorgt werden.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr weitere Informationen oder bei Fragen zur Sicherheit Ihres Produkts kdnnen Sie sich an den Hersteller oder
den Einzelhandler wenden. Es ist wichtig, dass Sie sich bei Unsicherheiten oder Problemen an einen Fachmann

wenden.

Bitte beachten Sie: Diese Sicherheitsanleitung ist nicht vollstandig und ersetzt nicht die Notwendigkeit, die
allgemeinen Sicherheitsrichtlinien fir Schusswaffen zu befolgen. Halten Sie sich stets an die gesetzlichen
Bestimmungen und Vorschriften in Ihrem Land.



RIFLE FIBER OPTIC 375N FRONT SIGHT Safety
Instructions

Introduction

Thank you for choosing the RIFLE FIBER OPTIC 375N FRONT SIGHT. This product is designed for easy installation
on popular centerfire and muzzleloading rifles, providing enhanced visibility in various lighting conditions.
Please read this safety instruction guide carefully to ensure safe and effective use of the product.

General Safety Guidelines

¢ Ensure that the product is installed by someone knowledgeable about firearm accessories.
Always handle firearms responsibly and in accordance with local laws and regulations.
Store the front sight in a safe, dry place when not in use.

Regularly inspect the front sight for signs of wear or damage before each use.

Be aware of your surroundings when using firearms equipped with this sight.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Do not use the front sight if it appears damaged or worn.

Avoid exposing the front sight to extreme temperatures or harsh chemicals.
Ensure that the sight is properly aligned before firing.

Always wear appropriate eye protection when using firearms.

Keep firearms pointed in a safe direction at all times.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Gather all necessary tools for installation, including a screwdriver and any required mounting
hardware.
o Ensure that the firearm is unloaded and safe to handle.

2. Installation:

o Locate the dovetail on your rifle where the sight will be mounted.
o Carefully slide the RIFLE FIBER OPTIC 375N FRONT SIGHT into the dovetail, ensuring it is positioned

correctly.
o Use a screwdriver to tighten any screws or fasteners, securing the sight in place. Ensure it is snug

but do not overtighten.
3. Usage:

o Once installed, check the alignment of the sight with the rifle's barrel.
o Adjust your aim as necessary to ensure the best visibility when aiming.
o Practice using the sight in a safe environment to become familiar with its function.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the product responsibly in accordance with local regulations.
¢ Do not dispose of the sight in regular household waste.
¢ If you have questions about proper disposal methods, consult local waste management authorities.



Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety or product performance, please reach out to the designated contact point in
your region. Ensure you have the product details available for reference.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your RIFLE FIBER
OPTIC 375N FRONT SIGHT. Thank you for prioritizing safety in your shooting activities.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion

Gracias por elegir la Mira Frontal de Fibra Optica 375N de Williams Gun Sight. Este producto ha sido disefiado
para mejorar la precisién y la visibilidad en su rifle. Sin embargo, es fundamental seguir ciertas pautas de
seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo. Esta guia proporciona informacién esencial sobre la
seguridad del producto, precauciones especificas y recomendaciones de instalacion.

Directrices Generales de Seguridad

¢ Asegurate de que el producto esté instalado correctamente antes de usarlo.
¢ Verifica que no haya dafios visibles en la mira o en el rifle antes de cada uso.
Siempre usa gafas de seguridad al disparar.

Mantén el rifle descargado y con el seguro activado cuando no esté en uso.
Mantén el drea de disparo libre de personas no autorizadas.

No apuntes a nada que no desees disparar.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Uso en condiciones de luz intensa: La fibra dptica puede ser muy brillante en condiciones de luz
intensa. Ajusta tu enfoque para evitar deslumbramientos.

¢ Manejo del rifle: Siempre trata el rifle como si estuviera cargado, incluso si crees que estd descargado.

¢ Almacenamiento adecuado: Guarda la mira y el rifle en un lugar seguro y seco, lejos del alcance de
nifos y personas no capacitadas.

¢ Inspeccidn regular: Revisa regularmente la mira para asegurarte de que esté en buen estado y que no
haya piezas sueltas.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion:

o Asegurate de que el rifle esté descargado y en una superficie plana.

o Retira la mira vieja si es necesario.

o Coloca la nueva mira en el dovetail de 38" del rifle.

o AsegUrate de que la mira esté alineada correctamente antes de apretar los tornillos.
o Verifica que esté fija y no se mueva al tocarla.

o Al usar la mira, mantén una postura firme y estable.
o Ajusta la mira seglin sea necesario para adaptarse a tu estilo de disparo.
o Practica en un entorno seguro antes de usarla en situaciones reales.

Instrucciones de Eliminacion

e La mira debe ser desechada de acuerdo a las regulaciones locales sobre desechos electrénicos.
¢ Si la mira se dafia o0 ya no se puede usar, considera llevarla a un centro de reciclaje autorizado.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta o inquietud relacionada con la seguridad del producto, por favor, dirigete a un punto de
contacto en la UE que pueda ayudarte. AsegUrate de tener a mano el nimero de modelo y la informacién de



compra.

Conclusion

Siguiendo estas pautas de seguridad y las instrucciones proporcionadas, puedes disfrutar de una experiencia de
tiro mas segura y efectiva. Recuerda que la seguridad es la prioridad niUmero uno al usar cualquier equipo
relacionado con armas. Si encuentras un producto que parece inseguro o tienes un accidente, informa a las
autoridades competentes.

Gracias por elegir Williams Gun Sight. jDisfruta de tu experiencia de tiro!



Guide de Sécurité pour le RIFLE FIBER OPTIC
375N FRONT SIGHT

Introduction

Merci d'avoir choisi le RIFLE FIBER OPTIC 375N FRONT SIGHT de WILLIAMS GUN SIGHT. Ce guide de sécurité a
pour but de t'assurer une utilisation slre et efficace de ce produit. Il est important de lire attentivement ce
document avant d'utiliser le produit.

Directives de Sécurité Générales

e Assuretoi que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.

o Vérifie régulierement I'état du produit pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

¢ Ne laisse pas le produit a la portée des enfants.

¢ Informetoi sur les lois et réglementations locales concernant |'utilisation des organes de visée.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation
e Evite de regarder directement la lumiére vive & travers le fibre optic, car cela peut endommager ta vue.
¢ Ne modifie pas le produit, car cela peut compromettre sa sécurité et son efficacité.
o Utilise uniguement des matériaux et des accessoires recommandés par le fabricant pour l'installation et

['utilisation.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation:

[¢]

Assuretoi que I'arme est déchargée avant d'installer le RIFLE FIBER OPTIC 375N.
Retire I'ancien organe de visée si nécessaire, en suivant les instructions du fabricant.
Installe le RIFLE FIBER OPTIC 375N dans le dovetail de 3/8" de I'arme.

o Vérifie que le produit est bien fixé et qu'il ne bouge pas.

[¢]

o

2. Utilisation:

o Lorsque tu es prét a tirer, assuretoi que I'environnement est sdr.
o Utilise le fibre optic pour viser en profitant de la lumiere ambiante pour une meilleure visibilité.
o Ne tire pas si tu n'es pas sr de ta cible et de ce qui se trouve derriere elle.

Instructions d'Elimination

¢ Dispose du produit conformément aux réglementations locales concernant les déchets.
¢ Ne jette pas le produit avec les déchets ménagers.
¢ Renseignetoi sur les centres de recyclage ou de collecte pour les équipements de tir.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, n'hésite pas a contacter le point de
contact de I'UE. lls sont disponibles pour répondre a toutes tes questions.

Rappels Importants

 Signale tout produit dangereux ou accident aux autorités locales.
o Vérifie régulierement les mises a jour de rappel sur la plateforme Safety Gate de I'UE.



Merci d'avoir pris le temps de lire ce guide. Utilise le RIFLE FIBER OPTIC 375N FRONT SIGHT de maniere
responsable et en toute sécurité.



Istruzioni di Sicurezza per il RIFLE FIBER OPTIC
375N FRONT SIGHT

Introduzione

Grazie per aver scelto il RIFLE FIBER OPTIC 375N FRONT SIGHT di WILLIAMS GUN SIGHT. Questo prodotto €
progettato per migliorare la visibilitd durante la mira, garantendo un'esperienza di tiro pil sicura e precisa. E
importante seguire le istruzioni di sicurezza e utilizzo per garantire un uso corretto e sicuro.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati che il prodotto sia utilizzato solo per I'uso previsto.

Leggi attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso.

Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini.

Segnala eventuali prodotti difettosi o pericolosi alle autorita competenti.

Controlla regolarmente gli aggiornamenti sui richiami tramite la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

e Non utilizzare il mirino in condizioni di scarsa visibilita o in situazioni in cui la sicurezza non puo essere
garantita.

Assicurati che il mirino sia correttamente installato e fissato prima dell'uso.

Evita di toccare la fibra ottica con le mani per prevenire contaminazioni.

Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danno o usura.

Indossa sempre occhiali protettivi durante il tiro.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Installazione:

o Rimuovi il vecchio mirino, se presente.

o Pulisci I'area di installazione per rimuovere polvere e detriti.

o Posiziona il RIFLE FIBER OPTIC 375N FRONT SIGHT nel dovetail nominale da 3/8".

o Assicurati che il mirino sia allineato correttamente.

o Fissa il mirino con le viti appropriate, seguendo le specifiche di serraggio del produttore.

o Prima di utilizzare il mirino, verifica che sia ben fissato.

o Durante il tiro, mantieni una postura stabile e mira con attenzione.

o Approfitta della luce ambientale per massimizzare la visibilita della fibra ottica.

o Dopo l'uso, pulisci delicatamente la fibra ottica con un panno morbido per mantenerne la
trasparenza.

Istruzioni per il Disposizione

¢ Segui le normative locali per la corretta disposizione del prodotto e dei materiali di imballaggio.
¢ Se il prodotto € danneggiato o non piu utilizzabile, smaltiscilo in modo responsabile presso un centro di
raccolta autorizzato.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori informazioni o domande relative alla sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo
rivenditore o un esperto di armi da fuoco. E importante avere a disposizione un punto di contatto per qualsiasi
esigenza di sicurezza.

Grazie per la tua attenzione e per aver scelto il RIFLE FIBER OPTIC 375N FRONT SIGHT. Utilizzando questo
prodotto in modo responsabile, contribuirai a garantire la tua sicurezza e quella degli altri.



Bruksanvisning for RIFLE FIBER OPTIC 375N
FRONT SIGHT

Introduksjon

Gratulerer med kjgpet av RIFLE FIBER OPTIC 375N FRONT SIGHT fra WILLIAMS GUN SIGHT. Dette produktet er
designet for a forbedre sikteopplevelsen pa populaere sentralskyting og svartkrutt rifler. Denne
bruksanvisningen gir deg viktig informasjon om sikkerhet, installasjon og bruk av produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Produktet er laget for & vaere trygt & bruke nar det brukes i samsvar med disse instruksjonene.
Kontroller alltid at produktet er i god stand far bruk, og se etter tegn pa slitasje eller skade.
Hold produktet utilgjengelig for barn og sarbare grupper.

Folg alltid lokale lover og forskrifter nar det gjelder bruk av skytevapen og tilbehgr.

Rapportér eventuelle ulykker eller usikre produkter til de relevante myndighetene.

Spesifikke sikkerhetstiltak ved bruk

e Unnga a bruke sikte under forhold med darlig lys eller i situasjoner der sikte kan bli hindret.
* Ikke se direkte pa sollyset gjennom fiberoptiske perler, da dette kan skade gynene.

e Sgrg for at sikte er korrekt installert far bruk for & unnga ulykker.

e Bruk passende gye og hgrselvern nar du handterer skytevapen.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Samle ngdvendige verktay: skrutrekker og eventuell annen ngdvendig utstyr.
o Les gjennom hele bruksanvisningen far du begynner installasjonen.

2. Installasjon:

o Sgrg for at vapenet er i sikker tilstand og avfyrt.

o Fjern det gamle siktet hvis ngdvendig.

Plasser RIFLE FIBER OPTIC 375N FRONT SIGHT pa den nominelle 3/8" dovetail.

o Fest siktet sikkert ved a fglge produsentens anbefalinger for moment og tiltrekking.
Kontroller at siktet sitter fast og er justert riktig.

[¢]
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3. Bruk:

o Nar du bruker siktet, fokuser pa malet og juster siktet til gnsket retning.
o Veer oppmerksom pa lysforholdene og juster siktebruken deretter.
o Rengjgr siktet regelmessig for a opprettholde optimal ytelse.

Avfallsinstruksjoner

e Nar du ikke lenger trenger produktet, ma du kaste det pa en ansvarlig mate.
¢ Fglg lokale retningslinjer for avhending av metall og plast.
o Ikke kast produktet i vanlig sgppel; se etter gjenvinningsmuligheter.



Kontaktinformasjon for videre stotte
For spgrsmal eller bekymringer angaende produktet, vennligst kontakt produsenten direkte eller besgk deres

offisielle nettside for mer informasjon. Det er viktig a ha tilgjengelig kontaktinformasjon for eventuelle
sikkerhetshenvendelser.

Konklusjon

Ved a felge disse sikkerhetsinstruksjonene kan du bidra til a sikre en trygg og effektiv opplevelse med RIFLE
FIBER OPTIC 375N FRONT SIGHT. Takk for at du valgte WILLIAMS GUN SIGHT.



Instrukcja bezpieczenstwa uzytkowania

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup celownika przedniego RIFLE FIBER OPTIC 375N od WILLIAMS GUN SIGHT. Naszym celem
jest zapewnienie bezpieczenstwa uzytkownikdw oraz maksymalnej wydajnosci produktu. Prosimy o zapoznanie
sie z ponizszymi wytycznymi bezpieczenstwa, aby zapewni¢ bezpieczne uzytkowanie oraz unikngé
potencjalnych zagrozen.

Ogolne wytyczne bezpieczenstwa

¢ Upewnij sie, ze produkt jest uzywany zgodnie z jego przeznaczeniem.

Zachowaj ostroznos¢ podczas instalacji i uzytkowania.

Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub zuzycia.

W przypadku jakichkolwiek watpliwosci dotyczacych bezpieczehstwa, skontaktuj sie z odpowiednimi
stuzbami.

Specyficzne sSrodki ostroznosci podczas uzytkowania

¢ Nie uzywaj celownika w warunkach, ktére mogg prowadzi¢ do uszkodzenia produktu.
Unikaj kontaktu z substancjami chemicznymi, ktére mogg uszkodzi¢ materiat celownika.
¢ Nie modyfikuj produktu; wszelkie zmiany moga wptyna¢ na bezpieczenstwo uzytkowania.
Zawsze uzywaj odpowiednich okularéw ochronnych podczas strzelania.

Upewnij sie, ze celownik jest prawidtowo zamontowany przed uzyciem.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Instalacja:

o Sprawdz, czy wszystkie czesci celownika sg w dobrym stanie przed rozpoczeciem instalacji.
o Zamontuj celownik na odpowiednim rowku (3/8") zgodnie z instrukcjg producenta.
o Upewnij sie, ze celownik jest stabilny i nie ma luzéw.

2. Uzytkowanie:

o Przed kazdym uzyciem sprawdz, czy celownik jest czysty i nieuszkodzony.
o Uzywaj celownika w odpowiednich warunkach oswietleniowych dla optymalnej widocznosci.
o Regularnie sprawdzaj i konserwuj celownik, aby zapewni¢ jego diugotrwate dziatanie.

Instrukcje dotyczace utylizacji

¢ Produkt nalezy utylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpadéw.
¢ Nie wrzucaj produktu do ogdinych pojemnikéw na odpady; skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami w celu
uzyskania informacji o odpowiednich metodach utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

e W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, skontaktuj sie z lokalnym
punktem kontaktowym w Unii Europejskie;j.

Zachowanie ostroznosci i przestrzeganie powyzszych wytycznych pomoze zapewnié bezpieczenstwo podczas
korzystania z celownika RIFLE FIBER OPTIC 375N. Dziekujemy za zaufanie i zyczymy udanych strzatéw!



RIFLE FIBER OPTIC 375N FRONT SIGHT
Kayttoohjeet ja Turvaohjeet

Johdanto
Kiitos, etta valitsit RIFLE FIBER OPTIC 375N FRONT SIGHT tuotteen. Tama tuote on suunniteltu parantamaan

ampumavalineesi tarkkuutta ja nakyvyytta. On tarkeaa noudattaa alla olevia turvallisuusohjeita ja kayttoohjeita
varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kaytén.

Yleiset Turvaohjeet

Tuotteen turvallisuus on ensisijainen prioriteetti. Varmista, ettd kaytat tuotetta oikein ja turvallisesti.
Tarkista tuote saannéllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta. Ala kayta vaurioitunutta tuotetta.

Pida tuote poissa lasten ulottuvilta. Tama tuote ei ole lelu, ja se voi aiheuttaa vaaraa, jos sita kaytetaan
vaarin.

lImoita mahdollisista vaarallisista tuotteista ja onnettomuuksista viranomaisille.

Seuraa EU:n Safety Gate alustaa mahdollisten tuotteen takaisinvetouutisten varalta.

Erityiset Turvaohjeet Kayttoon

¢ Varmista, ettd asennat sightin oikein ennen kayttéa.

Al3 yritd muokata tai korjata tuotetta itse.

Kayta vain suositeltuja asennustydkaluja ja menetelmia.

Valta altistamasta tuotetta darimmaisille sdaolosuhteille, kuten voimakkaalle sateelle tai darimmaiselle
kuumuudelle.

Suositellaan kayttamaan suojalaseja ampumisen aikana.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Asennus:

o Varmista, etta ase on turvallisesti lukittuna ja tyhjennetty ennen sightin asentamista.

o Poista vanha sightti, jos sellainen on.

o Aseta RIFLE FIBER OPTIC 375N FRONT SIGHT dovetailiin. Varmista, ettd se on kunnolla paikallaan.
o Kirista sightin kiinnityspultit varovasti, mutta ala ylitd suositeltua momenttia.

2. Kaytto:
o Suuntaa ase turvalliseen suuntaan ja tarkista ymparisté ennen ampumista.
o Kayta sightia vain silloin, kun olet taysin tietoinen ymparistdstasi ja ampumaturvallisuudesta.

o Huomioi saaolosuhteet, jotka voivat vaikuttaa nakyvyyteen ja sightin toimintaan.
o Pida sightti puhtaana ja tarkista se saanndllisesti varmistaaksesi sen toimivuuden.

Havittamisohjeet

¢ Tuote tulee havittda paikallisten jatteiden kasittelyohjeiden mukaisesti.
« Al4 havita tuotetta kotitalousjatteen mukana. Tarkista paikalliset kierratys ja havittdmismahdollisuudet.

Lisatietoja

o Mikali sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteys tuotteen myyjaan tai
valmistajaan.



Noudattamalla naita ohjeita varmistat tuotteen turvallisen ja tehokkaan kayton. Kiitos, ettd valitsit RIFLE FIBER
OPTIC 375N FRONT SIGHT tuotteen!



Sakerhetsinstruktioner for RIFLE FIBER OPTIC
375N FRONT SIGHT

Introduktion

Tack for att du valt RIFLE FIBER OPTIC 375N FRONT SIGHT fran Williams Gun Sight. Denna produkt ar utformad
for att forbattra din skytteupplevelse genom att erbjuda utmarkt synlighet och precision. For att sakerstalla
saker och effektiv anvandning av produkten, vanligen 13s och folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

o Sakerstall att produkten ar avsedd for ditt specifika gevar och att du féljer tillverkarens
rekommendationer.

Anvand produkten endast for avsett andamal och i enlighet med skyttens och vapnets sakerhetsregler.
Kontrollera att alla delar ar intakta och utan skador innan anvandning.

Forvara produkten pa en saker plats, utom rackhall for barn och andra obehériga.

Rapportera eventuella skador eller defekter till dterférsaljaren.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand skyddsglaségon for att skydda 6gonen mot eventuella reflektioner eller skrap under anvandning.
« Kontrollera ljusférhallandena innan du skjuter; starkt ljus kan paverka siktets synlighet.

¢ Undvik att rikta vapnet mot nagot annat an det avsedda malet.

e Utrusta alltid ditt gevar med sakerhetsanordningar och félj sakerhetsprocedurer.

Instruktioner for installation och anvandning

Installation

1. Forberedelse: Kontrollera att gevaret ar avstangt och att inget ammunition finns i narheten.
2. Montering:

o Ta bort det gamla siktet om det finns nagot.

o Placera RIFLE FIBER OPTIC 375N FRONT SIGHT pa dovetailsparet.

o Se till att siktet sitter fast ordentligt och justera vid behov.
3. Kontroll: Kontrollera att siktet ar i ratt position och att det ar stabilt innan du anvander det.

Anvandning

o Nar du anvander siktet, se till att det ar rent och fritt fran skrap.
¢ Justera siktet vid behov for att passa dina specifika skytteinstallningar.
e Anvand siktet under Iampliga ljusférhallanden for basta resultat.

Avfallshantering
¢ Avfallshantering av produkten ska ske enligt lokala regler och riktlinjer.

e Om produkten &r skadad eller inte langre anvandbar, se till att atervinna den pa ett miljovanligt satt.
¢ Kontakta lokala myndigheter for information om korrekt avfallshantering.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor eller mer information om produkten, vanligen kontakta din aterforsaljare eller besok tillverkarens
webbplats fér support och resurser.



Genom att félja dessa instruktioner sakerstaller du en saker och effektiv anvandning av RIFLE FIBER OPTIC 375N
FRONT SIGHT. Tack for att du bidrar till en saker skytteupplevelse!



Navod na bezpecnostni pokyny pro RIFLE FIBER
OPTIC 375N FRONT SIGHT

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili predni mifidlo RIFLE FIBER OPTIC 375N od spole¢nosti WILLIAMS GUN SIGHT.
Tento produkt je navrzen tak, aby poskytoval vynikajici viditelnost a snadnou instalaci na popularni centraini
zapal a predovky. Abychom zajistili bezpecné pouzivani, prosim, peclivé si prectéte nasledujici bezpecnostni
pokyny.

Obecné bezpecnostni pokyny

Zajistéte, aby byl vyrobek pouzivan v souladu s pokyny vyrobce.

Pfed pouzitim zkontrolujte, zda je vyrobek neposkozeny a v dobrém stavu.
Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

V pripadé jakychkoli pochybnosti se obratte na odbornika.

V4 7

Specifické bezpecnostni opatreni pri pouzivani

e Priinstalaci a pouzivani mifidla dodrzujte nasledujici pokyny:
o Zajistéte, aby bylo mifidlo sprdvné namontovano na zbrani.
o Nepouzivejte mifidlo v extrémnich podminkach (napf. velmi vysoké nebo nizké teploty).
o Nepokousejte se o zadné Upravy vyrobku, které nejsou uvedeny v pokynech vyrobce.

e Pokud si nejste jisti, jak spravné pouzivat mifidlo, vyhledejte pomoc kvalifikovaného odbornika.

V4 Vé

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace miridla:

o Ujistéte se, ze mate potfebné nastroje pro instalaci.

o Pred instalaci mifidla si prectéte pokyny vyrobce k montazi.

o Mifidlo pfipevnéte na rampu Williams Streamlined nebo Shorty.
o Zkontrolujte, zda je mifidlo pevné a bezpecné pfipevnéno.

2. Pouzivani mifidla:
o Pri stfelbé se ujistéte, ze je mifidlo spravné zaméreno.

o Vyuzivejte okolni svétlo pro nejlepsi viditelnost mifidla.
o Po pouziti mifidlo pravidelné kontrolujte na zndmky opotrebeni nebo poskozeni.

Pokyny pro likvidaci
¢ Pri likvidaci vyrobku dodrzujte mistni predpisy o odpadech.

¢ Nevyhazujte vyrobek do bézného odpadu, pokud obsahuje nebezpelné materialy.
e Zvazte recyklaci, pokud je to mozné.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

V pripadé dotazd nebo potrebé dalsi pomoci se obratte na autorizovaného prodejce nebo vyrobce. VSechny
vyrobky musi mit kontaktni misto v EU pro bezpecnostni dotazy.

Tento ndvod byl vypracovan v souladu s nafizenimi EU o obecnych bezpelnostnich pozadavcich na vyrobky
(GPSR). Ujistéte se, ze dodrzujete vSechny pokyny a doporuceni pro bezpecné pouzivani vyrobku. Dékujeme za



vasi pozornost a pfejeme vam bezpecné a pfijemné pouzivani vaseho nového mifidla.
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